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2. Ich hab’ daraus getrunken 4. ,Wenn’s schneiet rote Rosen -S = i Eg it %
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so manchen frischen Trunk; und regnet kiihlen Wein. o ) C L "
ich bin nicht alt geworden, Ade, mein Schatz, ich scheide, D o i E%" g ¢m| S
ich bin noch allzeit jung' ade, mein Schitzelein! 8 .-8 g% 3:, - o
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i i : 5. ,Es schneit ja keine R — =z ‘:&5
3. .,Ade, mein Schatz, ich scheide, . »LS schneit ja keine Rosen 0

ade, mein Schatzelein!”
»Wann kommst du aber wieder,
Herzallerliebster mein?”

und regnet keinen Wein.
So kommst du auch nicht wieder,
Herzallerliebster mein!”

T. und M.: trad,, 18. Jh.

{aus: Hoffmann—~Richter: ,Schlesische Volkslieder, 1842)

30. Du, du liegst mir im Herzen.

Sehr missig.

"

oy

A

Volkslied. (Um 1820.)

Volksweise. (Um 1820.)
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2. So, so wie ichdich lie.be, so, so

0 .

Du, du liegstmirim Herzen,du, du liegstmir im Sinn; du, du machst mirviel Schmerzen,

lie - be auchmich! die, die zart . lichsten Trie. be

3. Doch,doch darf ich dir trauen,dir, dir mit leichtemSinn? du, du darfst aufmich bau . en,
4. Und, und wenn in der Ferne dir, dir meinBild erscheintdanndannwiinschtich so ger - ne,

It l

'-—_I—II.

|l @ & | & 11 "o KN ] -Il.
’ll‘._.-..- I-I-- -"_—--I.—.=—=-‘-=-‘=-

T T
1. weisstnichtwie gut 1211 dir bin; ja, ja, ja, ja, weisstnichtwie gut ichdir bin!___
R. fiihl’ ich al.leinnurfirdich! ja, Ja, ja, ja, fuhl ich alleinnurfir dich! _
3. weisst ja, wie gut ichdir bin! ja, ja, ja, ja, weisst ja, wie gutichdir bin! __
4. dass uns die Liebe vereint'! ja, Jja, ja, ja, dass uns die Lie.bever-eint’! _

{ein schoner Land in dieser Zeit
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Kein scho-ner Land in die-ser = Zeit .
1'{ als hier das uns - re weit und breit} WO Wir uns
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fin-den wohl un-ter Lin-den zur A-bend-zeit. A-bend - zeit.

2. Da haben wir so manche Stund gesessen da in froher Rund [: und taten sin-
gen; die Lieder klingen im Eichengrund.:l

3. DaB wir uns hier in diesem Tal noch treffen soviel hundertmal,l: Gott mag es-
schenken, Gott mag es lenken, er hat die Gnad.:l

4. Nun, Briider eine gute Nacht, der Herrim hohen Himmel wacht! I: In seiner
Giiten uns zu behiiten, ist er bedacht. :|

*) Die am Schlufl iibliche Dehnung sollte nie so weit gehen, dafl die Achtel zuViertelnoten
werden. Vor der Wiederholung hat sie ganz zu unterbleiben.

Dieses in ganz Deutschland gesungene Lied wurde von M.v. Zuccalmaglio gedichtet. Die
Melodie lehnt sich u.a. an die Volksweise ,Ade mein Schatz, ich muf nun fort* (Biisching u.
von der Hagen, Melodien zu der Sammlung Deutsche Volkslieder, Berlin 1807) an. Unser Lied
findet sich zuerst bei Kretzschmer-Zuccalmaglio, Deutsche Volkslieder I1,1840
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man - che Stun - de ins Tal hin - aus. S
2. Miisst aus dem Tal ich scheiden, 3. Sterb ich, in Tales Grunde a 5 Al
wo alles Lust und Klang, will ich begraben sein; = ®
das wir mein herbstes Leiden, singt mir zur letzten Stunde B
mein letzter Gang, beim Abendschein: x N3
Dich, mein stilles Tal, »Dir, o stilles Tal, 9 9

grifl ich tausendmal!

Grufl zum letztenmal!«
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Frau Holle, Frau Holle, die guckt zu ihrem Haus hinaus.
Wie sieht die Welt so priachtig aus!

Da kommt ein armes Migdelein,

das ruft sie zu sich herein.

Frau Hi-Ha-Holle du, ach wie gut bist du!

Frau Holle, Frau Holle, die schiittelt mit dem Magdelein
Viel blitzeweifie Flockchen fein.

Da freuen sich die Kinder sehr.

Die beiden schiitteln immer mehr.

Frau Hi-Ha-Holle du, schiittle fleifSig zu

Frau Holle, Frau Holle, ich mdchte gern nach Hause gehn
und meine Eltern wieder sehn!

Von ganzem Herzen dank ich dir

du warst so gut, so gut zu mir!

Frau Hi-Ha-Holle, Du, ich lieb dich immerzu

Als nun die Frau Holle dem Migdelein die Hinde gab
da fiel aus den Wolken, fiel lauter, lauter Gold herab
Und als es kam zu Hause an

rief von dem Dach der Gockelhahn:

Seht hie die Gold-Marie! Ki-ke-ri-ki-ki
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2. Wic ist dic Welt so stille

Stern-lein pran-gen am
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und in der Dimmrung Hiille

so traulich und so hold,

als cine stille Kammer,

wo ihr des Tages Jammer

verschlafen und vergessen sollt.

Er ist nur halb zu schen

und ist doch rund und schon!

So sind wohl manche Sachen,

die wir getrost belachen,

weil unsre Augen sie nicht sehn.
4, Wir stolze Menschenkinder
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Verschon uns, Gott, mit Strafen
und lass uns ruhig schlafen

kalt ist der Abendhauch.
und kommen weiter von dem Ziel. und unsern kranken Nachbar auch!

b

espinste

en Luftg
und suchen viele Kiinste

und wissen gar nicht viel
wir spinn
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3. Lasst die alte Welt sich heben
in das helle Morgenlicht,
dass uns wieder neues Leben

2. Sonne, Wolken, Schnee und Regen
ziehen iiber uns dahin,
um uns glithet Gottes Segen,
und wir stehen mittendrin.

4, Freunde, lasst uns frohlich loben
unsre schone, helle Welt, Freunde,
mag’s im Finstern noch so toben,

Hejo, ich denk fiir mich allein.
Niemand konnte besser darin sein.

Liebe ist das Leben. Liebe mo6cht ich geben. To ]
fstdas Leben. Liebe MOCAL 1ch geben wir sind treu dem Tag gesellt.

Kleine Meise
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aus den alten Schollen bricht.
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Horch, was kommt von drauflen rein
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4, Wenn mein Liebchen Hochzeithat, 572 2 5
. . 239
hab’ ich meinen Trauertag, 588
~

geh’ dann in mein Kdmmerlein,
trage meinen Schmerz allein.

5. Wenn ich dann gestorben bin,
tragt man mich zum Grabe hin,
setzt mir einen Leichenstein,
pflanzt mir drauf Vergissnichtmein.

Kleine Meise, kleine Meise und was willst du bei mir,
Ein paar Kornchen, ein paar Kérnchen und ich dank dir dafiir.

Kleine Meise, kleine Meise, bitte sing mir ein Lied,
Erst im Friihling, erst im Friihling, wenn das Schneegléckchen bliiht.

Kleine Meise, kleine Meise, wohin fliegst du nun fort?
In mein Nestchen, in mein Nestchen, denn schén warm ist es dort.



Heute ist ein wunderschoner Tag
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) 2. ||:Das was ich mir wiinsche kommt zu mir.:||
Du schlummerst nun entkleidet, Der gute Vater droben ||: Ich fiihle es schon und mit jedem Ton,

kein Lamm und Schiflein weidet

auf deinen Au'n und Hohn'.

Der Voglein Lied verstummet

und keine Biene summet,

doch bist du auch im Schlummer schon.

hat dir dein Kleid gewoben,

er schlift und schlummert nicht.
So schlummre denn in Frieden,
der Vater weckt die Miiden

zu neuer Kraft und neuem Licht.

weil ich das was ich mir wiinsche kommt zu mir.:||

3. ||:Es gibt keinen Grund fiir Angst und Leid.:||
||:Ich halte mich, spiir die Liebe und die Kraft,
ich steig ins Licht, denn ich bin jetzt bereit.:|

Die Zweig' und Astlein schimmern Bald in des Lenzes Wehen ..
8 ) . 4. ||:Auf allen Wegen die ich heute geh.:||
und tausend Lichter flimmern wirst du verjiingt erstehen o . . .
wohin das Auge blickt ’ zum Leben wunderbar. ||:Zeigt mir jeder Mann, jede Frau und jedes Kind,
Wer hat dein Bett bereitet Sein Odem schwebt hernieder: das reine Llcht das ich in I.tlnen seh.;ll | -
die Decke dir gebreitet ’ Dann, Erde, stehst du wieder Kein Feuer, keine Kohle - 4-43
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Kuk kuck, Kuk kuck, da wol len wir uns freun. D) ) L “
von der nie - mand nichts weifl.

2. Keine Rose, keine Nelke

3. Setze du mir einen Spiegel

kann bliihen so schén,

ins Herze hinein,

als wenn zwei verliebte Seelen

beieinander tun stehen.

damit du kannst sehen,

wie so treu ich es mein’.



